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POST TENEBRAS LUX

Von Robert Dister

Nur ein Drittel der Genfer Bevol-
kerung ist in Genf heimatberechtigt.
Die Hilfte der' Einwohner sind
Miteidgenossen aus anderen Kan-
tonen, und nicht ganz ein Fiinftel
stammt aus dem Ausland!

Schreibe.da iiber den Charakter der
Genfer einen Artikel, wer mag —
mir scheint es miiflig und obendrein
hochst anregend fiir geharnischte
Leserbriefsteller, in simplen vier
Nebelspalten die Eigenschaften des
durchschnittlichen Genfer Einwoh-
nersbestimmen zu wollen. Das gibe
namlich einen kuriosen Homo Ge-
nevensis: Er spriche Franzosisch
wie Kreuzung zwischen einem Ur-
Genfer, einem Walliser, einem Ju-
rassier, einem Tessiner und drei
Deutschschweizern. Sein Name ent-
hielte alemannische, gallische und
italienische Silben, mit allerhand
eigentiimlichen Zwischenlauten, die
bis ins Armenische und Persische
reichen. Der Durchschnittsgenfer
wire ein wiitender Antimilitarist,
wiirde aber mit Leib und Seele einer
patriotischen Vereinigung angehd-
ren, er fluchte iiber korrupte Be-
horden, besifle hingegen iiberall die
mannigfaltigsten Copains, die ihm
bei diesem und jenem Dreh helfen,
und er verhshnte die Tiichtigkeit
der Confédérés d’Outre-Sarine,
stammte aber mit grofler Wahr-
scheinlichkeit von eben einem sol-
chen tiichtigen Confédéré ab. Er
dfle — dieselben Gedanken in die
fiir Genf sehr wichtige kulinarische
Ebene verlegt — mit groffem Genuf§
Bernerplatte, weil Choucroute gar-
nie-Essen ein patriotischer Ritus
der Genfer Biirgerlichen ist, be-
niitzte jedoch die kleinste Gelegen-
heit, um iiber die Roschti und ihre
Anhinger zu spotten. Er wiirde zur
Ueberquerung der Strafle bewufit
immer zwei Meter neben dem Strei-
fen marschieren. Das wire seine
Art, die personliche Freiheit zur
Schau zu stellen, die selbst vor pfei-
fenden Pneus nicht erbleicht, und
es bewiese seine Verachtung der
Regierung, gegen die er um so mehr
zu lastern die Berechtigung hat, als
er bei den Erneuerungswahlen der
letzten Jahrzehnte immer gerade in
Hochsavoyen beim Picknick weilte
und sich nicht zur Urne begeben
konnte. — Kurz, der Durchschnitts-
einwohner der Calvinstadt wire so
ein widerspruchsvolles Gebilde, dafl
ich es bei dieser oberflichlichen
Sezierung bewenden lasse.

Viel unterhaltsamer erscheint es mir,
die Griinde zu untersuchen, warum
die fiinfzig Prozent der Einwohner
Genfs, warum die iiber hundert-
tausend Schweizer aus anderen
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Landesteilen so gerne in Genf wei-
len. Da ich fiir ein deutschschwei-
zerisches Blatt schreibe, mdge man
es mir verzeihen, wenn ich beson-
ders von den Deutschschweizern
erzihle und zu erkliren versuche,
wieso sie seit ihrer Uebersiedlung
nach Genf die Devise ihrer Wahl-
heimat fiir sich beanspruchen: Nach
der Finsternis das Licht!

Gewif}, da ist der See, der nachts
in seinem schwarzen Spiegel die
bunten Irrlichter farbiger Licht-
reklamen in zauberhaftes Schwin-
gen versetzt. Es spritzen der Jet
d’Eau, der Geist im allgemeinen
und der Weingeist im besonderen,
und es gibt nichts Begliickenderes,
als an einem heimlich raunenden
Sommerabend im Trottoircafé einen
Mokka zu schliirfen und die Bilder
des Lebens an sich voriibergaukeln
zu lassen. Selbst im Winter, wenn
die dicke Kleidung durch tausend
Oeffnungen die schwarze Bise auf
die Haut des verwegen trotzenden
Wanderers siebt und der Schnee
weifle Steppdecken auf die Dicher
der fein gegliederten grauen Quai-
hiuser breitet, selbst dann wiinscht
kein Genfer und noch weniger ein
in Genf niedergelassener Deutsch-
schweizer, er lebte woanders. Hilft
nicht die Vision eines duftenden
Fondues, einer wiirzigen Longeole-
Waurst oder einer im Freundeskreis
genossenen Raclette im Keller des
Café du Midi der Haut, die Igel-
stiche des beriichtigten Nordwindes
zu ertragen?

Allein, es ist mehr als das, was den
Alemannen an die Stadt bindet. Es
ist die Lebensweise dieses heiteren
Landstriches, die ihm behagt. Es ist
der Nachbar im Wohnblock, der
tiglich freundlich griifit und ein
paar Worte iiber das Wetter liegen
138t. Und der eines Tages, wenn er
auf geheimnisvolle Weise vernom-
men hat, da du in Not bist,
kommt und dir spontan seine Hilfe
anbietet.

Es ist die Brumm-Ecke in einer Ta-
geszeitung, worin jeder ausgiebig
kritisieren kann, was ihm mif$fille,
und es ist die Moglichkeit auch,
besagtes Blatt an 365 Morgen im
Jahr um sieben Uhr dem Briefka-
sten zu entnehmen.

Es ist dein Chef, der von dir nicht
erwartet, dafl du tiglich Ueberstun-
den machst, und der dir niemals,
unter gar keinen Umstinden, eine
politische Anschauung besonders
ans Herz legen méchte.

Es ist jene furchtgebietende Alte,
die in einer diisteren Gasse ein du-
bioses Kneipchen fiihrt und die,
wenn du leberkrank auf dem Lager

Selbst die Dampfer der CGN abnen, wie schwer ibhren Gisten der Abschied fillt:
Sie laufen im Jardin Anglais aus, legen eine Flintenschufweite spéiter im Paquis
an und besuchen gleich noch die Eaux-Vives, ebe sie ostwirts davonschaufeln ...

liegst und auf Anraten des Arztes
die Gattin hinschickst, um ein
wenig Eis auszuborgen, dir einen
groflen Brocken bereitstellt, keinen
Sou dafiir nehmen will und herz-
lich brummt: «Si jamais il vous
en faut encore — vous savez ou
j’habite! »

Es ist jene verrauchte Landschenke
ob dem See, wo von den Winden
seltsam geformtes Kupfergerit bau-
melt und von der ein Freund eines
Tages sagt (und diese Information
wird dargebracht und entgegen-
genommen wie ein kostbares Ge-
schenk!), nicht ganz salonfihig
vielleicht, aber goldrichtig: «On y
bouffe comme ¢a!» Und dann gehst
du hin und verbringst einen zau-

berhaften Abend bei gekochtem
Schinken und Gratin Dauphinois
und leise flackerndem Kerzenlicht,
und die Stunde ist so himmelweit
von dem vielgepflegten Fischessen
am Bielersee oder einer iippigen
Schmauserei im Emmental entfernt,
dafl deine Augen samten glinzen
im Halbdunkel und es dir bewufit
wird: Es ist gut, auf der Welt zu
sein, auf der Welt am unteren Ende
des Genfersees!

Es sind die zwei liebenswerten Al-
ten, ein Klarinettist und ein Ak-
kordeonist, die am Sonntagmorgen
auf krummen Beinen im Hinterhof
stehen, dich mit ihren frohlichen
Weisen aus dem Bett blasen und
charmant sich verbeugen, wenn du

Von diesem Brunnenspiel im Jardin Anglais sagte einst ein Bernerkind: «Lueg
Vati, die Wasserstrable! Teil lampen-ufe und teil lampen-abe!»
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